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Executieven — Brusselse Hoofdstedelijk Gewest
Brusselse Hoofdstelijke Executieve

Brussels Instituut voor Milieubeheer. Benoeming, bl. 4422.

Officiéle berichten

Ministerie van Economische Zaken
Prijzen van de elekirische laagspanningsenergie, bl. 4422,

Ministerie van Verkeerswezen

'‘Bestuur van het Vervoer. Examen voor het verkrijgen van een
getuigschrift voor het goederenvervoer over de weg, bl 4423. —
Examen voor het verkrijgen van een getuigschrift van vakbe-
kwaambheid voor het personenvervoer over de weg, bl, 4423.

Ministerie van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking :

Oproep nr. 6/90. Aanwerving van een deskundige voor de « Office
de Développement industriel » voor Marokko (ODI), bl. 4423.

Ministerie van Financién en Ministerie van FEconomische
Zaken

Bericht inzake de fiscale aftrek voor energiebesparende investe-
ringen, bl, 4424.

Ministerie van Financién

Administratie van de BTW, registratie en domeinen. Vervreem-
ding van onroerende domeingoederen. Bekendmaking gedaan ter
uitvoering van de wet van 31 mei 1923, bl. 4425. — Bekendmeking
voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek. Erfloze
nalatenschap, bl. 4425,

Ministerie van Justitie
Rechterlijke Orde, bl. 4425.— Inhoud van het Publikatieblad van

de Europese Gemeenschappen ven 20 februari 1990, nrs. C 40 en
L 44, bl. 4426w ‘

Exécutifs — Région de Bruxelles-Capitale
Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale

Institut hruxellois pour la Gestion de 'Environnement. Nomina-
tion, p. 4422,

Avis olficiels

Ministére des Affaires économiques
Prix de 'énergie électrique en basse tension, p, 4422.

Ministére des Communications

Administration des Transports. Examen de capacité profession-
nelle au transport de marchandises par route, p. 4422. — Examen de
capacité professionnelle au transport de voyageurs par route,

p. 4423
Ministére des Affaires étrangéres, du Commerce extérieur et de
la Coopération au Développement
Appel n° 6/90. Recrutement d'un expert pour 'Office de Dévelop-
pement industriel du Maroe (ODI), p. 4423.

Ministére des Finances et Ministére des Affaires économiques

Avis relatif a la déduction fiscale pour investissements économi-
seurs d'énergie, p. 4424, )

Ministére des Finances

Administration de la T.V.A,, de Fenregistrement et des domaines.
Aliénation d’immeubles domaniaux. Publication faite en exécution
de la loi du 31 mai 1923, p. 4425. ~ Publication prescrite par
I’article 770 du Code civil. Succession en déshérence, p. 4425,

Ministére de la Justice

Ordre judiciaire, p. 4425. — Sommaire du Journal officiel des
Communautés européennes du 20 février 1990, nos C 40 et L 44,
p. 4426, )

Exéeutifs — Région wallonne
Ministére de la Région wallonne

Conseil économique et social de la Région wallonne, p. 4427.

WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

N 90 — 582
16 FEBRUARI 1990. — Ministerieel hesluit tot wijziging van het

ministerieel besluit van 24 juni 1988 houdende verplichting tot

aangifte der prijsverhogingen

De Minister van. Economische Zaken,
Gelet op de wet van 22 januari 1945 betreffende de economische
reglementering en de prijzen;
Gelet op het ministerieel besluit van 24 juni 1988 houdende
verplichting tot aangifte der prijsverhogingen; -
Gelet op het advies van de Commissie tot Regeling der Prijzen;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de-

wetten van @ augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het noodzakelijk is de huidige wettelijke bepa-
lingen te versoepelen voor wat de vaststelling van de prijzen in de
betrokken sectoren betreft;

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

F 90 — 582

16 FEVRIER 1990, ~ Arrété ministériel modifiant Farrété
ministériel du 24 juin 1988 prescrivant la déclaration des hausses

de prix

Le Ministre des Affaires économiques,

Va la loi du 22 janvier 1945 sur la réglementation économique et
les prix; .

Vu Yarrété ministériel du 24 juin 1988 prescrivant la déclaration
des hausses de prix;

Vu lavis de la Commission pour la Régulation des Prix;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment article 3, § ler, modifié par les lois des § aont 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Yu I'urgence;

Considérant la nécessité d’assouplir les dispositions réglemen-
taires actuelles en ce gui concerne la fixation des prix dans les
secteurs concernés; .
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Overwegende dat de sectoren voldoende concurrentieel zijn om
niet meer onderworpen te zijn aan een versterkte prijzencontrole,

' Besluit:

Artikel 1. Artikel 3, § 1, 20 van het ministerieel besluit van
24 juni 1988 houdende verplichting tot aangifte der prijsverhogingen
wordt aangevuld met de volgende woorden :

— complexen «papier — andere materialen»;

— vouwkarionnage; .

- omslagen. -

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad bekend gemaakt wordt.

Brussel, 16 februari 1990.

W, CLAES

~

Considérant que les secteurs sont suffisamment concurrentiels
pour qu'ils ne fassent plus 'objet dun contréle renforeé en matiére

de prix, R

Arréte:

Article ler. L'article 3, § ler, 2¢ de larrété ministériel du
24 juin 1988 prescrivant la déclaration des hausses de prix est
complété par les mots suivants:

— complexes « papiers ~— autres matériaux »;

-— cartonnage pliant;

— efweloppes. .

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur beige, :

Bruxelles, le 16 février 1990.

W. CLAES

D —————————

N 90 — 583 (90 — 349)

31 JANUARI 19%0. — Ministerieel besluit tot vaststelling vanm de
vergoedingen toegepast door de Algemene Kalibratie
Commissie. — Exrratum

In het Belgisch Siaatsblad nr, 31 van 14 februari 1990, blz. 2754,
gelieve men het artikel 1 te lezen als volgt : *

« Artikel 1, et uurloon, op basis waarvan de « Algemene Kali-
‘bratie Commissie » de te vereffenen, vergoeding bepaalt voor de
inspectiebezoeken, met het cog op de erkenning, de verlenging of de
uitbreiding van de erkenning van een laboratorium in het kader van
de Belgische Kalibratie Organisatie, is vastgesteld op 1 500 F. »

F 90 — 583 (00 — 349)

31 JANVIER 1990. — Arrété ministériel fixant les redevances
appliguées par la Commission géné{ale d’Etalonnage. —~ Erra-
tum

Au Moniteur belge no 31 du 14 féyrier 1990, page 2754, texte néer-
landais, lire Iarticle ler comme suit :

« Artikel 1. Het uurloon, op basis waarvan de « Algemene Kali
bratie Commissie » de te vereffenen vergoeding bepaalt voor de
inspectiebezoeken, met het oog op de erkenning, de verlenging of de
uitbreiding van de erkenning van een laboratorium in het kader van
de Belgische Kalibratie Organisatie, is vastgesteld op 1500 F »

_ . ' -

- MINISTERIE VAN VERKEERSWEZEN

N 90 — 584

12 FEBRUARK 1990, — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 17 februaii 1976 tot vaststelling van de
toclagen en vergoedingen voor de leden, secretarissen en helpers
‘van de examencommissies van de examens georganiseerd door
de Regie van Telegrafie en Telefonie '

BOUDEWIIN, Koning der Belgen, .
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 juli 1930 tot oprichting van de Regie van
Telegrafie en Telefonie, inzonderheid op artikel 21, § 2, ingevoegd
bij het korminkiijk besluit nr. 61 van 11 november 1967;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 februari 1976 tot vaststel-
ling van de toelagen en vergoedingen voor de leden, secretarissen
en helpers van de examencommissies van de examens georgani-
seerd door de Regie van Telegrafie en Telefonie, inzonderheid op de
artikelen 2, Jen ¢; : A

Gelet op het protocol van het sectorcomité VIII van 11 décem-
bre 1989;

Gelet, op het akkoord van Onze Minister van Openbaar Ambt,
gegeven op 13 oktober 1989;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 13 oktober 1989;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Posterijen, Telegrafie en
Telefonie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 2, § 1, van het koninklijk besluit van 17 februa-
ri 1976 fot vaststelling van de toelagen en vergoedingen voor de
leden, secretarissen en helpers van de examencommissies van de
examens georganiseerd door de Regie van Tiegrafie en Telefonie,
wordt vervangen door de volgende bepaling :

« § 1. Aan de veorzilters, bijzitters, secretarissen en helpersvande ’

in artikel 1 bedoelde examencommissiee wordt een vacatietoelage
{egecend waarvan het bedrag (in franken) vastgesteld is overeen-

MINISTERE DES COMMUNICATIONS
F 90 — 564

12 FEVRIER 1990. — Arrété royal modifiant Parrété royal du
17 février 1976 fixant les allocations et indemnités accordées aux
membres, secrétaires et auxiliaires des jurys des épreuves organi-
sées par la Régie des Télégraphes et des Téléphones

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Vu la loi du 19 juillet 1930 créant la Régie des Télégraphes et des

Téléphones, notamment l'article 21, § 2, y inséré par I'arrété royal
ne 01 du 11 novembre 1067,

Vu Yaprété royal du 17 février 1976 fixant les allocations et indem-
nités accordées aux membres, secrétaires et auxiliaires des jurys

[ des épreuves organisées par la Régie des Télégraphes et des Tél¢-

phones, notamment les articles 2, 3 et 4;

Vu le protocole du Comité de secteur VIII, daté du 11 décemn

1 bre 1989;

Vu l'accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
13 octobre 1989;
Va laccord de Notre Ministre du Budget, donné le 13 octobre 1989

Vu Favis du Conseil d'Blat;
Sur la proposition de Notre Ministre des Postes, Télégraphes et
Téléphonss,

Nous avons arrété et arrétons

Article ler, L'article 2, § 1¢r, de 'arrété royal du 17 février 1976
fixant les allocations et indemnités accordées aux membres, secre
taires et auxiliaires des jurys des épreuves organisées par la Regwr
des Télégraphes et des Téléphones, est remplacé par la disposition
suivante :

«§ ier. Il est alloué aux présidents, assesseurs, secrétaires et auxi
lisires des jurys visés a article 1er une aBocation de vacation dont le
montant (en francs) est fixé conformément au tableau er-apres dans



